Bauecaa8 CamoxBaa

HAIIMOHAJIBHO-KVJIBTYPHA’I CIIEHVN®UKA PPA3EOJIOTMN
(HA MATEPMAJIE PYCCKOI'O " UTAJIBSIHCKOIO SI3bIKOB)

Bce osnemeHTHl MarepuHalibHOTO MHpa, (U3WYECKOTO U ICUXHYECKOTO,
B3aMMOOOYCIIOBJIEHBI, YIOPSAOYEHBl U CUCTEMHO OpPIraHH30BaHbl. VIMEHHO CIIOBO
JaeT HaM BO3MOXHOCTH BBIJICIUTh U3 DKCTPAIMHIBUCTHYECKOW PEaNbHOCTH, I'ZIE
BCE DJIEMEHTHI B3aUMOCBS3aHbl U HAXOMATCS B IOCTOSHHOM Pa3BUTHM, TOT WIIU
MHOW IpeIMET, sBJIEHUE, cOObITHE. B TO ke BpeMs JIEKCHUKA S3bIKa — 3TO OIIBIT
YeJI0OBEYECTBA B IOCTWIKEHUM JKU3HU, OTHOIIECHUH, KOTOpbIE (OPMUPYIOTCA B
oOmiecTBe, COOCTBEHHO TICUXMYECKas W HMHTEIUICKTyalbHas JESTEIbHOCTh B
000OIIEHHOM BHUE. DTO 3HAYUT, YTO MHUP — HTO CHUCTEMa, CKJIQJbIBAIOLIASCS M3
MHOKECTBA MOJICUCTEM: MHP B LEJIOM M KaXJass €ro IMOJCUCTEMa SBIISIOTCS
YKUBBIMU U CAMOCTOATEILHO OPraHU30BaHHBIMU, CAMOI0CTATOYHBIMHU.

Kaxxnprii Hapoa — 3TO KUBasg CHUCTEMA, KOTOpas HAaXOJIUTCA B Pa3BUTHHU U
ABJISIETCA YacThlO OOIIEH CHCTEMBbI 4YesloBedecTBa. XapakTep Jo00ro Hapoja
YHUKAJIEH, TaK Kak ero (hOpMUpPOBAHHE MPOUCXOAUT B CIELHUPUUYECKUX, TOJIBKO
€My MPUCYIIHX YCIOBUAX U B TO K€ BPEMs BO B3aUMOCBSI3H C IPYTUMU HAPOIAMHU.

SI3pIK KaXIOW HalMU OTPa)KaeT OIpPEAETCHHBIH CIOCO0 BOCHPUATUSA U
KOHLENTyaJIM3allud MHUPA, HANOJHAS MOJEIb MUpPa HAalWOHAIbHO-KYJBTYPHBIMA
KOHHOTanusAMU. [lo3TOMy npenojaBaHWe MTAIBIHCKOIO S3bIKa CTYIEHTaM
IIPEIyCMaTpuBacT OCBOCHHWE 3HAaHUM O KYJIbType, HWCTOPUM, TPATAULHAIX
UTAIBbSHCKOIO HAapoJa, BKIIOYAET HMX B JHAJIOr KyJIbTYp M 3HAaKOMHT C
UTANbSHCKOM KYyJbTypOH B KOHTEKCTEe oOuiedenoBedeckoi. Bmecte ¢ Tem
CYLIECTBYET MpoOJieMa aJeKBATHOIO TOHUMAHUS M BOCIHPHUATUS PYCCKHUMHU
CTYJI€HTaMHU HAIMOHAJILHOM KapTUHBI MHpa Kak OJHOM M3 cdep A3bIKOBOrO
CO3HAHUSI HOCHUTENIEW f3bIKa M KYJbTYpbl, KOTOpas peaJn3yercss Kak B YCTHOM
peuH, TaKk U 4epe3 TEeKCT — OPUTMHAIbHBbIA WM nepeBoaHod. Cpeau yuyeOHBIX
A3BIKOBBIX ~ MAaTEpHAIOB B  MEPBYID OYEpeIb TEKCThl  XYJI0KECTBEHHBIX
MIPOU3BEJCHUN SBJISIOTCS CPEACTBOM O3HAKOMIIEHUS CTYJIEHTOB C KYJIbTypou
U3y4aeMOro $3bIka U OOBEKTOM OOYYEHHMs, TaK KaK MPEACTABISAIOT ISl HUX
OINPEJEIICHHYIO JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKYIO U 3CTETUYECKYIO CII0KHOCTb.

Tecnast cBs3p (pazeosornd ¢ HAUUMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMU TPATULUSMU
KOHKPETHOIO HapoJa HeE BbI3bIBaeT coMHeHud. KynbrypHas cnoenuduka
bpazeonornueckux ob6oporoB (PO) ompenensercs MX COOTHECEHHOCTBIO C
3JIEMEHTAaMHU MAaTEepUAIbHOM WM TyXOBHOM KyJIbTYpbl OOIIECTBA, €r0 UCTOpPUEH,
BEPOBAHUSMHU, OOBIYASIMU, MIPUPOJON, TO €CTh C TEM MHUPOM, B KOTOPOM KHUBET
JTAHHBIA HAPOJ.

TpanuuroHHO B OCHOBE MPOOJIEMbI COOTHOIICHUS S3bIKa U KYJIBTYPHI J€XKAT
uccienoanust GO, B cocTaB KOTOPHIX BXOAMUT KyJIbTypHas jekcuka. OHa B CBOIO
ouepe/lb BKIIOYAET CIIOBA-pEaiMM, HAa3bIBAIOIME OOpsIbl W  CIEHHAJIbHbBIE
OoOpsiIOBbIE MHCTPYMEHTBI, HAa3BaHUS MPA3JAHUKOB, HMEHA (DOJBKIOPHBIX U
MU(DOJOTUYECKUX MEPCOHAKEHN, KYJIbTypHbIE KOHIIENTHl. MBI %€ B IaHHOM CTaThe
CTaBWIM Tiepe]l coOOM 3ahauyy BBIICHUTh, UMEETCS JIM KYJbTYpHasi CEMAaHTHKA B



coctaBe DO co ca0BaMu, COAEPIKAIIMMU HAIIMOHAIbHO-KYJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT U
B TO K€ BPeMsI BKIIFOYAIOIIUMU B ce0s1 00IEeUeTIOBEYCCKIE TOHSTHS.

[ToHATHS W CHUTyalluu, JIeXKallie B OCHOBE (Ppa3eoyIOTU3MOB pa3HBIX
HApOJIOB, MIMEIOT MHOTO OOIIIEro, TaK Kak daIle Bcero 0a3oi s ¢paszeosiorn3ma
SBJISIIOTCSL  CJIOBA, HA3bIBAIOIIME MPEIMEThl OOMXOJa M OKPYXKAIOIIEro MHpa.
MHorue ciioBa Takoro poja CTAHOBSTCS CHUMBOJAMH, OHHU CBSI3aHBI TJIABHBIM
00pa3oM C OJIMIICTBOPCHUEM OIPE/ICICHHBIX KAayeCTB M CBOWCTB 4YellOBeKa. B
pasHBIX S3BIKAX CHMBOJIBI MOTYT CHJIBHO OTJIHYATLCS, a CJE€I0BAaTEIbHO, H
(pa3zeosoru3Mpl, OCHOBAHHBIC HAa HHUX, HHOTJA MOJHOCTHIO JHOO YaCTUYHO
COBIIAJAIOT, WHOT/IA € IOJIHOCTBIO pacxonsarcs. Tak, pycckuil (pazeosioruzm
Cllenoll Kaxk Kpom SIBISIETCS COOTBETCTBUEM HTAIbSTHCKOMY CIECO come una talpa.
Pycckuit TOBOpUT Hem Kak pvlba, U Tak e TOBOPUT UTAIbsHEN — MUto come un
pesce. Ho uranpsHCKOE BhIpaXKeHHE SAN0 COMe un pesce (6yke. 310pOB Kak phiOa)
COOTBETCTBYET PYCCKOMY 300p0o6 Kak Obik. ECIM B PYCCKOM SI3bIKE CHMBOJIOM
30PKOCTH SIBJISIFOTCS TJla3a KOIIKH, TO B MTaJbsHCKOM — Tia3a peick (I occhio di
lince). Pacxoxnmenuss B 3HaueHWH NOA00HBIX DO CBsA3aHBI TPEXKIE BCETO C
HIPUPOIAHBIMH YCIOBHSIMH, KYJbTYPHBIMHU M PEITUTHO3HBIMU TPAIUIUSIMHA HAPOJIOB.

OnHuM u3 Hambosee OoraThiX (pa3eoSIOTHUCH TUIACTOB JICKCHUKHU SBISCTCS
JICKCHKa, OIMCHIBAIOIIAs IOBCCTHCBHYIO JKM3Hb UCJIOBEKA, a TakKXKe 4YacTH
YeJIoBeKa:

chiudere un occhio — 6yxe. 3akpeITh I1a3a (Ha 4T0-1M00) [2, 683];

avere le mani bucate — ObITH MOTOM, TPAHKUPOM (6HYKG. MMETh JBIPSBBHIC
pyx) [2, 580];

mettere (puntare) i piedi al muro — ynpsMuTBCS; TOOUBATHCSA YErO-THOO
JTr000M 1IeHOH (OYK6. CTaBUTh HOTH K cTeHe) [2, 771];

fare il passo secondo la gamba — 1o oieke MPOTATUBATh HOKKH, KUTH TI0
cpeactBaM (6yks. He AenaTh IIara JJIHHHee HOrH) — [2, 734].

HexoTopoe uyuciao ¢pa3eosorn3MoB CBS3aHO C BOSHHOW M OXOTHHYbEH
JIEKCUKOM:

tornare con le prive nel sacco — BepHYTbCS C MYCTBIMH pyKaMu (OVKe.
BEPHYThCS HU C YeM B Melnke) [2, 854];

andare come una palla di fucile — 6yxe. muaTbcs myneit [2, 53];

passare in cavalleria — ucue3nyTb, ucnaputhbcs (6yxs. ObITH TPUHATHIM B
KaBajepuio) [2, 213].

Bo3HukHOBeHHE (Ppa3eosoru3MOB CBS3aHO U C UIPAMHU, B OCHOBHOM C
KapTOYHBIMH:

fare (dare) cappotto — oOsIrpath Bcyxyro (6yke. cnath nanbto) [2, 193];

mettere le carte in tavola — urpare B OTKpPBITYIO, PACKpPBITh CBOM KapThI
(6yxs. mONOXKUTH KapThl Ha cTOMN) [2, 202];

essere al verde — ObITh Ha MenHn, Oe3 rpoia (Oyke. HAXOIUTHCS Ha 3EJICHH)
[2, 1028];

Hemanoe wuuncmo ¢pa3eoqorn3MoB MpEACTaBISICT CoOO0HW  OHMOICH3MBI,
UMEIOIIKE aHAJIOTH [TOYTH BO BCEX BPOMNEHCKHX SI3bIKAX:

aspettare la manna dal cielo — 6y«s. xnats Manubl HeOecHol [2, 580];



essere una voce nel deserto — ObITh TJIACOM BOIHUIOUIETO B IYCTHIHE (OVKS.
OBITH TOJIOCOM B IycThIHH) [2, 1046];

essere un figliuol prodigo — ObITh ONyaHBIM CBHIHOM (6YK6. OBITH
PacTOYUTEIbHBIM ChIHOM) [2, 406];

LlepxoBb Bceraa urpaja BaXXHYIO pOJib B )KH3HU Hapoga Mramuu, mostomy
MPOUCXOXKICHNE OONbIIOro 4mcia (pa3eosoru3MoB CBS3aHO C  IEPKOBHOMN
JIEKCUKOM:

messa greca — HEMOHATHas Bellb, Hepa3depuxa (Oykg. Tpedeckas
IIepKOBHas ciryxk0a) [2, 611];

non andare ne” a messa ne” a predica — He Beputh HU B bora, HU B uepTa
(6yxe. He UATH HU HA CITY>KOY, HM Ha TporoBenp) [2, 611];

togliere la messa a qd — octaBUTH KOTO-TO ¢ HOCOM (OYK8. JTHUIIATH CIYKOBI
Koro-ymo6o) [2, 611];

Ti serviro io la messa! — 51 Te6e 3amam! (6yke. s mpoBeay Tebe ciyx0y) [2,
611]

Bonbmioe kommyecTBO (hpa3eosOru3MOB MPHUILIO B UTATBSHCKUN S3BIK W3
JUTEPATypHl, a Takke MU(OIOTHUN, OACeH, CKA30K U IPYTHX HCTOUHUKOB:

essere un re travicello — ObITH KOpOJEM-MapHOHETKOH (6YKS. OBITH
KopoJieM-0pyckom) [2, 827];

essere al paese di Cuccagna — 6yxs. 6bITh cTpane M3zoounus [2, 706];

far come la volpe all ‘uva — 6yxe. moctymars Kak jmca B BHHOTPaJIHUKE [2,
1050];

vendere le pelle dell’orso prima d’averlo ucciso — nemuts wWKypy

HEyOUTOTO MeBes (OYK6. IPOIaBaTh MIKYPY MEABES MEPE TEM, KaK ero yOUuTh)
[2, 1066];

fare molto promessi sposi — mpereprners MHOTO TPYIHOCTSH Ha MyTH K
Opaky (13 pomana A. Maunm3onu“O6pyuennsie”) [2, 920];
fare Orlando furioso — ObiTh HeucToBbIM PomaHgoM  (IBLIKAM

BJIFOOJICHHBIM) [2, 699];

Ocoboe mMecTo 3aHUMAaIOT (Ppa3eosOTU3MBbI, CBSI3aHHbIE ¢ UcTopuei Mranuu
1100 BOCXOMAIINE K UCTOPHH ApeBHETO Prma:

fare la politica del carciofo — moOuBaThCst 4ero-1mb0 yrmopHO U TEPIEIUBO
(oty dpa3y npunmceiBatoT Kopoito Capaunuu Kapny DOmmanywmny I, kotopsiit
cpaBHUBAI VTalINIO C apTUIIOKOM U TIpeiiaraji KaKJI0MY TOBOJIbCTBOBATHCS JIUIIb
OJIHOM "acThio) [2, 195];

10 sto coi frati e zoppo |’'orto — mos xara ¢ kpato, jaenaaTh TO, YTO MHE
npuKaxyT (6yKe. s )KUBY B MOHACTBIpe ¥ paboTtaro Ha oropoe) [2, 430];

legar la vigna con le salsicce — »uTh npuneBar4u, BEPUTh, YTO 32 MOPEM
TeNyIllKa — TMOJyIIKa (6yK6. TIepeBsI3bIBaTh BUHOTPAJAHYIO JIO3Y ¢ COCUCKaMH) |2,
531];

essere un Cincinnato — OBITh CKPOMHBIM M OECKOPBICTHBIM (OVK6. OBITH
[uamuuanaTom) [2, 237];

andare a piantar cavoli — yiiTu Ha OKOM, YHTH OT aKTUBHOM XU3HU (OVKE.
caxkath Kamycty) ((pasa oTHOCcHIach K UMIiepaTopy JnokineTnany, ymeameMy Ha
noko# B 305 1.) [2, 217];



calzare il coturno — wurparp (mucarp) Tpareauto (6yxg. HajaeBaTh KOTYPH)
(oT Ha3BaHUsA 00YBH, KOTOPYIO HOCHJIM aKTePhl aHTUYHOTO TeaTpa) [2, 281].

Psan  ¢paseomorn3smMoB  3aMMCTBOBaH W3  JPYIHX  sI3BIKOB. Takue
(G pa3eonoru3Mpl, Kak MPaBUIIO, MPOHUKAIOT 4Yepe3 JHUTEepaTypy U OTHOCATCA K
OoJee Mo3AHEMY TIEPUOY:

essere un cavaliere senza macchia e senza paura (u3 ¢pani.) — OBITH
phiapeM 0e3 crpaxa U ynpeka (6yke. OBbITh pblllapeM 0e3 MATHBIIIKA CTpaxa)
[2, 213];

fare il negro — pabotats 3a npyrux (6yxe. ObITH HETpoM) [2, 661];

fare dei castelli in Spagna (u3 ¢paHil.) — CTpOUTH BO3IYIIHbIC 3aMKHU (OVKE.
cTpouTh 3aMKku B Micnanuwm) [2, 210];

andare di conserva — 0yk6. nenarh 4YTO-TO JAPYXHO (MOPCKOH TEpMUH,
3aMMCTBOBaHHBIM M3 KaTajgaHCKoro) [2, 258];

essere carne da cannone — Oyke. ObITH mylICUHBIM MsicoM ((pasza
npunuceiBaeTcs Hanmoneony) [2, 197].

Ocoboe MmecTo 3aHUMAIOT (HpPa3eoJOTH3Mbl, B OCHOBE KOTOPBIX JIE¥KaT
3aMEHBI C TTOMOIIBIO Mepudpa3 U CTUIUCTHUECKUX (DUTYpP CIIOB, KOTOPHIE TIPSIMO B
pa3roBOPHOM peuM HE Ha3bIBaroTcs. Tak, CI0BO “CMepTh’ WIIM Iaroi “‘yMuparthb’
NEPEACTCs C MOMOIIBIO CIEAYIOMUX (PPa3eOTOTU3MOB:

chiudere gli occhi per sempre — 6yxe6. 3akpbITh I1a3a HaBceraa [2, 683];

andare all altro mondo — 6y«s. yittu B Mmup unoii [2, 634];

passare a miglior vita — 6yxs. yiitu B myurmii mup [2, 1034];

andare al mondo di La — 6yxe. yiiTi Ha TOT cBeT [2, 517];

render I'anima a Dio — 6yxe. otnath bory aymy [2, 59];

andare alle Ballodole — oTnipaBuThCst Ha TOT CBET (OYK6. MITH Ha KJIaIOUIIIC)
(le Ballodole — na3Banme knambwma Hemaneko oT DIOpPEHINHU, TIe XOPOHHIH
oemuskos) [2, 100];

partire a Babboriveggioli — orripaBuThcs k mpaotiiam (ot andare a rivedere
il babbo — moitTi moBuAaTees ¢ orom) [2, 94].

B nenom xe unes cMeptu nepegaeTcs ¢ nomouisio 6osaee yem cra @O.

Takum oOpazomM, ppaszeosiorust Kak paszel si3blKa JaeT HE TOJBKO ONHCaHUe
COBPEMEHHOTO COCTOSIHUSL (PPa3eoIOTUYECKON CHUCTEMbI, HO IIOMOTAeT TaKkKe
OBIIQZICTh JIUTEPATYpHBIMA HOpPMaMH ymoTpeOiaeHus (Hpa3eoioru3MOB, HTO
COBEPIIICHHO HEOOXOAWMO [JIsl KaKIOTO, HW3YYaloIlero s3bIK, BO H30exaHHE
pCUEBBIX OIIMOOK, CHHYKAIOIIMX BbIPA3HUTEILHOCTD PEUH.
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